I1. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

2. raumt erneut ein, wie auch im Bericht des Ad-hoc-
Ausschusses zur Verhiitung eines Wettriistens im Weltraum
festgestellt wird, dass die auf den Weltraum anwendbare
Rechtsordnung allein noch keine Gewéhr fur die Verhltung
eines Wettristens im Weltraum bietet, dass diese Rechtsord-
nung eine bedeutsame Rolle bei der Verhiitung eines WettrU-
stensin diesem Umweltbereich spielt, dass es erforderlichist,
diese Rechtsordnung zu konsolidieren und zu stérken und ihre
Wirksamkeit zu erhdhen, und dass es wichtig ist, die beste-
henden bilateralen und multilateralen Ubereinkiinfte strikt
einzuhalten;

3. betont, dass zur Verhitung eines Wettriistens im
Weltraum weitere Mal3nahmen mit geeigneten wirksamen
V erifikati onsbestimmungen notwendig sind;

4. fordert alle Staaten, insbesondere die fuhrenden
Raumfahrtnationen, auf, aktiv zur Verwirklichung des Ziels
der friedlichen Nutzung des Weltraums und der Verhiitung ei-
nes Wettriistens im Weltraum beizutragen und im Interesse
der Wahrung des Weltfriedens und der internationalen Sicher-
heit sowie der Forderung der internationalen Zusammenarbeit
alles zu unterlassen, was diesem Ziel und den bestehenden
Vertrégen auf diesem Gebiet zuwiderlauft;

5. erkléart erneut, dass die Abristungskonferenz als das
einzige Forum fir multilaterale Abristungsverhandlungen die
Hauptrolle bei der Aushandlung einer oder gegebenenfalls
mehrerer multilateraler Ubereinkiinfte zur Verhiitung eines
Wettristens im Weltraum unter allen seinen Aspekten spielt;

6. hittet die Abristungskonferenz, die Prifung und Ak-
tualisierung des in ihrem Beschluss vom 13. Februar 1992+
enthaltenen Mandats abzuschlief3en und so bald wie moglich
wahrend ihrer Tagung 2004 einen Ad-hoc-Ausschuss einzu-
setzen;

7. anerkenntindieser Hinsicht die wachsende Uberein-
stimmung in Bezug auf die Ausarbeitung von Maf3nahmen
zur Stérkung der Transparenz, des Vertrauens und der Sicher-
heit bei der friedlichen Nutzung des Weltraums;

8. fordert die Staaten, die Weltraumaktivitaten durch-
flhren, sowie digenigen Staaten, die an der Durchfiihrung
solcher Tétigkeiten interessiert sind, nachdricklich auf, die
Abrustungskonferenz Uber die Fortschritte etwaiger bilatera-
ler oder multilateraler Verhandlungen Uber diese Angelegen-
heit unterrichtet zu halten, umihr ihre Tétigkeit zu erleichtern;

9.  beschliefd, den Punkt "Verhitung eines Wettristens
im Weltraum" in die vorl &ufige Tagesordnung ihrer neunund-
funfzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 58/37

Verabschiedet auf der 71. Plenarsitzung am 8. Dezember 2003, in einer aufge-
zeichneten Abstimmung mit 113 Stimmen bei 3 Gegenstimmen und 57 Enthal-
tungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/58/462, Ziffer 82)*

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Antigua und Barbuda, Athiopien, Ba-
hamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belize, Benin, Bhutan,
Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Chile, China, Costa Ri-
ca, Cote d'Ivoire, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Er-
itrea, Fidschi, Gabun, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau,
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Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Iran (Islamische Republik), Irland,
Jamaika, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Kasachstan,
Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kuba, Kuwait, Laotische
Volksdemokratische Republik, Lesotho, Libanon, Libysch-Arabische Dschama-
hirija, Madagaskar, Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Marokko, Mauretanien,
Mauritius, Mexiko, Mongolei, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nauru, Nepal, Ni-
caragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Peru,
Philippinen, Russische Foderation, Sambia, Saudi-Arabien, Schweden, Sene-
gal, Simbabwe, Somalia, Sri Lanka, St. Lucia, Siidafrika, Sudan, Suriname,
Swasiland, Syrische Arabische Republik, Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste,
Togo, Tonga, Trinidad und Tobago, Tunesien, Turkmenistan, Uganda, Ukraine,
Vanuatu, Venezuela, Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansa-
nia, Vietnam, Zentralafrikanische Republik.

Dagegen: Israel, Mikronesien (Fdderierte Staaten von), Vereinigte Staaten
von Amerika.

Enthaltungen: Albanien, Andorra, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan,
Australien, Belgien, Bolivien, Bosnien und Herzegowina, Bulgarien, Dénemark,
Deutschland, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Finn-
land, Frankreich, Georgien, Griechenland, Island, Italien, Japan, Kanada, Kroa-
tien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Marshallinseln, Mona-
co, Neuseeland, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Paraguay, Polen, Portu-
gal, Republik Korea, Republik Moldau, Ruanda, Rumé&nien, Samoa, San Marino,
Schweiz, Serbien und Montenegro, Singapur, Slowakei, Slowenien, Spanien,
St. Vincent und die Grenadinen, Tschechische Republik, Tiirkei, Ungarn, Uru-
guay, Usbekistan, Vereinigtes Konigreich GroRbritannien und Nordirland, Zy-
pern.

58/37. Flugk6r per
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 54/54 F vom 1. De-
zember 1999, 55/33 A vom 20. November 2000, 56/24 B vom
29. November 2001 und 57/71 vom 22. November 2002,

in Bekraftigung der Rolle der Vereinten Nationen auf dem
Gebiet der Rustungsregelung und der Abriistung sowie der
Verpflichtung der Mitgliedstaaten, diese Rolle durch konkrete
Mal3nahmen zu stérken,

in der Erkenntnis, dass es notwendig ist, regionalen und
internationalen Frieden und Sicherheit in einer Welt zu for-
dern, dievon der Geil3el desKrieges und der Last der RUstun-
genfrel igt,

davon Uberzeugt, dass die Frage der Flugkorper as Bei-
trag zum Weltfrieden und zur internationalen Sicherheit um-
fassend, ausgewogen und nichtdiskriminierend angegangen
werden muss,

eingedenk dessen, dass die Sicherheitsanliegen der Mit-
gliedstaaten auf internationaler und regionaler Ebene bei der
Auseinandersetzung mit der Frage der Flugkorper berlick-
sichtigt werden missen,

nachdr ticklich hinweisend auf die Komplexitét, die bei der
Behandlung der Frage der Flugkdrper im konventionellen
Kontext auftritt,

“Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Indonesien und Iran (Islamische Repu-
blik).



I1. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

mit dem Ausdruck ihrer Unterstitzung fir die internatio-
nalen Anstrengungen im Kampf gegen die Entwicklung und
Verbreitung aler Massenvernichtungswaffen,

angesichts dessen, dass der General sekretér entsprechend
Resolution 55/33 A mit Hilfe einer Gruppe von Regierungs-
sachverstandigen einen Bericht Uber die Frage der Flugkoérper

unter allen Aspekten zur Behandlung durch die Generalver-
sammlung auf ihrer siebenundfiinfzigsten Tagung vorgelegt
hat®,

erfreut Uber den Bericht des General sekretérs Uber die Fra-
ge der Flugkorper unter allen Aspekten,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekre-
tars, der die geméal3 Resolution 57/71 von den Mitgliedstaaten
vorgelegten Antworten zu dem Bericht Gber die Frage der
Flugkorper unter allen Aspekten enthalt®;

2. ersucht den Generalsekretér, weiter die Auffassun-
gen der Mitgliedstaaten zu dem Bericht tber die Frage der
Flugkdrper unter allen Aspekten einzuholen und der General-
versammlung auf ihrer neunundfiinfzigsten Tagung einen Be-
richt vorzulegen,

3. ersucht den Generalsekretér auRerdem, mit Hilfe ei-
ner Gruppe von Regierungssachversténdigen, die 2004 auf
der Grundlage einer ausgewogenen geografischen Verteilung
eingesetzt werden soll, die Frage der Flugkorper unter allen
Aspekten weiter zu untersuchen und der Generalversamm-
lung einen Bericht zur Behandlung auf ihrer neunundfiinfzig-
sten Tagung vorzulegen;

4.  beschliefd, den Punkt "Flugkorper" in die vorléufige
Tagesordnung ihrer neunundfiinfzigsten Tagung aufzuneh-
men.

RESOLUTION 58/38

Verabschiedet auf der 71. Plenarsitzung am 8. Dezember 2003, ohne Abstim-
mung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/58/462, Ziffer 82)*.

58/38. Regionale Abrustung
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 45/58 P vom 4. De-
zember 1990, 46/36 | vom 6. Dezember 1991, 47/52 J vom
9. Dezember 1992, 48/75 | vom 16. Dezember 1993, 49/75 N
vom 15. Dezember 1994, 50/70 K vom 12. Dezember 1995,
51/45 K vom 10. Dezember 1996, 52/38 P vom 9. Dezember
1997, 53/77 O vom 4. Dezember 1998, 54/54 N vom 1. De-
zember 1999, 55/33 O vom 20. November 2000, 56/24 H
vom 29. November 2001 und 57/76 vom 22. November 2002
Uber regionale Abristung,

“A[57/229.

“A/58/117 und Add.1 und 2.

“Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Bangladesch, Belarus, Indonesien,
Jordanien, Mdi, Nepal, Nigeria, Pakistan, Peru, Saudi-Arabien, Sri Lan-
ka, Sudan und Turkei.

die Auffassung vertretend, dass die Bemihungen der inter-
nationalen Gemeinschaft um die Verwirklichung des Ideals
der algemeinen und vollstandigen Abristung geleitet sind
von der naturgegebenen Sehnsucht der Menschen nach wah-
rem Frieden und echter Sicherheit, der Beseitigung der
Kriegsgefahr und der Freisetzung wirtschaftlicher, geistiger
und sonstiger Ressourcen fir friedliche Zwecke,

in Bekraftigung der bleibenden Verpflichtung aller Staa-
ten, bei der Gestaltung ihrer internationalen Beziehungen die
in der Charta der Vereinten Nationen verankerten Ziele und
Grundsétze zu achten,

imHinblick darauf, dass auf der zehnten Sondertagung der
Generalversammlung grundlegende L eitlinien flr Fortschritte
auf dem Weg zur allgemeinen und vollsténdigen Abristung
verabschiedet wurden®,

Kenntnis nehmend von den Leitlinien und Empfehlungen
fr regionale Ansétze zur Abristung im Kontext der weltwei-
ten Sicherheit, die von der Abristungskommission auf ihrer
Arbeitstagung 1993 verabschiedet wurden®,

erfreut dartiber, dass sich in den letzten Jahren dank der
Verhandlungen zwischen den beiden Superméachten Aussich-
ten auf echte Fortschritte auf dem Gebiet der Abriistung eroff-
net haben,

Kenntnis nehmend von den jingst unterbreiteten Vor-
schlégen zur Abriistung auf regionaler und subregionaler Ebe-
ne,

in Anbetracht der Bedeutung vertrauensbildender Mal%-
nahmen fur den Frieden und die Sicherheit auf regionaler und
internationaler Ebene,

Uberzeugt, dass Anstrengungen der Lander zur Férderung
der regionalen Abrustung, unter Berticksichtigung der beson-
deren Gegebenheiten der jeweiligen Region und im Einklang
mit dem Grundsatz der unverminderten Sicherheit auf dem
niedrigsten Rustungsstand, die Sicherheit aller Staaten stér-
ken und so durch die Verminderung des Risikos regionaler
Konflikte zum Weltfrieden und zur internationalen Sicherheit
beitragen wiirden,

1.  betont, dass nachhaltige Anstrengungen im Rahmen
der Abrustungskonferenz und unter der Schirmherrschaft der
Vereinten Nationen erforderlich sind, um Fortschritte in der
gesamten Bandbreite der Abriistungsfragen zu erzielen;

2. erklért, dass weltweite und regionale Abristungsan-
sétze einander erganzen und daher im Hinblick auf die Forde-
rung des Friedens und der Sicherheit auf regionaler und inter-
nationaler Ebene gleichzeitig verfolgt werden sollten;

3. fordert die Staaten auf, wo immer moglich, Uberein-
kunfte Gber die Nichtverbreitung von Kernwaffen, Gber Abri-

“¢ Resolution S-10/2.

47 Offizielles Protokoll der Generalversammlung, Achtundvierzigste Ta-
gung, Beilage 42 (A/48/42), Anhang I1.
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